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BOSIFEST 2019. Odrzade se po deseti put ove godine u Jugoslovenskoj kinoteci Beograd,
od 21-23 oktobra. Ove godine prikazacemo 9 filmova u takmicarskom i 7 filmova u
revijalnom programu po izboru selektora Igora Toholja. Ova godina je i jubilarna
deset godina BOSIFEST-a pa ¢emo se tokom festivala kroz prateci program osvrnuti na
protekle godine.

Kada je Hendi Centar Koloseum pre deset godina zapoceo projekat Bosifest, ideja je bila
da napravimo sponu izmedu autora filmova profesionalaca koji se bave dokumentarnim
filmom i osoba sa invaliditetom, UdruZenja osoba sa invaliditetom da kroz filmsku
umetnost Siroj javnosti ukazu na bogatstvo razli¢itosti. Dokumentarni filmovi prikazuju
Zivotne price osoba sa razli¢itim hendikepom, koji se bave sportom,umetnoséu,naukom i
sl. i na taj nacin zelimo da razbijemo predrasude i stereotipe o osobama sa invaliditetom.
Jedan od ciljeva ovog festivala je i senzibilisanje mladih ljudi prema osobama sa invaliditetom.
Vazan segment festivala je i promocija inkluzije osoba sa i bez invaliditeta kroz razne
pratece programe koji su sastavni deo festivala.

Tokom proteklih godina na samom festivalu bio je ukljucen veliki broj srednjoskolaca,
studenata, bilo kao ucesnici programa u kreativnim radionicama, performansima,
izlozbama, kao volonteri u samoj realizaciji festivala i naravno bili su odli¢na publika.
Ukljucivanje mladih na BOSIFEST je nemerljiv doprinos u razumevanju, poboljSanju
komunikacije, prihvatanju razlicitosti.

Festivalskom kredibilitetu na koji smo jako ponosni doprineli su nasi poznati reditelji,
glumci, filmski kriticari koji su bili deo festivala bilo kao selektori ili ¢lanovi Zirija tokom
proteklih 10 godina BOSIFEST-a.

Svih ovih godina gosti festivala su bili reditelji, producenti nagradenih filmova iz
razlic¢itih Evropskih zemalja koji pruZaju dragocen doprinos promociji naseg festivala
u inostranstvu, samim tim ovaj festival promovise i Beograd i Srbiju.

ANNOUNCEMENT

Darko Ivic¢
Festival Director

BOSIFEST 2019. This year’s tenth festival will take place at the Yugoslav Cinematheque
Belgrade from 21st - 23rd of October. We are going to present 9 films in the competitive
and 7 in the non-competitive part of the program, chosen by the selector Igor Toholj.
As this year marks our jubillee, 10 years of BOSIFEST, we will be reflecting on past
years, through the accompanying program during the Festival.

When Hendi Center Koloseum started the Bosifest project ten years ago, the idea was
to create a link between the professional filmmakers dealing with documentary films
and persons with disability, as well as Associations of Persons with Disability, in order
to show the public, through the art of film, the richness of diversity. Documentary films
show the life stories of people with different handicaps, who are involved with sports,
art, science and the like, and in this way we aim to break prejudices and stereotypes
about people with disability. One of the objectives of this festival is to sensitize young
people towards people with disability. Another important element of the festival is
promoting inclusion of people with and without disability through various accompanying
programs that are an integral part of the Festival.

Over the past years, a large number of high school and university students, were
involved in the Festival - some as participants in creative workshops, performances,
exhibitions, and some as volunteers in the realization of the festival itself. And, of
course, they were a wonderful audience. The involvement of young people in
BOSIFEST brings an unmerited contribution to understanding, improving communication
and accepting diversity.

Our renown directors, actors and film critics contributed to the festival’s credibility, of
which we are very proud, taking part either as selectors or members of the jury over
the past 10 years of BOSIFEST.

All these years, as guests of the Festival, directors and producers of award-winning
films from different European countries, have contributed in a very valuable way to the
promotion of our festival abroad, which means that this festival promotes Belgrade
and Serbia, as well.
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IGOR M. TOHOLIJ je ovogodisnji selektor Desetog Beogradskog
Internacionalnog Filmskog Festivala Osoba Sa Invaliditetom.

Igor M. Toholj roden je 1968. godine u Beogradu. Urednik je filmskog programa DKSG.
On je Autor dvadesetak eksperimentalnih i dokumentarnih filmova, koji su prikazivani
i nagradivani na festivalima u zemlji i inostranstvu. Svoju filmsku karijeru poceo je kao
¢lan nekoliko najvaznijih kino-klubova bivse SFRJ-Kino klub Doma Omladine Beograda i
Akademskog Filmskog Centra od 1984. Studirao je Sociologiju na Filozofskom fakultetu
u Beogradu i diplomirao na osnovnim studijama Filmske i TV montaze na Fakultetu
Dramskih umetnosti u Beogradu, gde je dobitnik nagrade Slavko Vorkapi¢ za najboljeg studenta
u generaciji sa prosekom ocena 9,48. Od 1994. do danas radi kao Urednik filmskog
programa u Domu kulture Studentski grad, gde je tokom 22 godine rada uredio preko 1000 filmskih programa u formi
projekcija, retrospektiva, ciklusa, tribina i predavanja iz oblasti estetike, istorije i teorije igranog i dokumentarnog filma.
Od 2000-2003. predavao je Osnove filmske montaze na Katedri za kameru Akademije Umetnosti BK. Stipendista je Goethe
Instituta na studijskom programu Berlinale for film experts, tokom 55. Medunarodnog filmskog festivala u Berlinu 2005.
Ucestvovao u radu raznih Zirija i kao selektor programa na festivalima u zemlji i inostranstvu (Alternative film-video, Cinema
city, Balkanima, Underhill, Bdenje duse, Kratka forma, Beldocs, Martovski festival). U okviru filmskog programa DKSG,
pokrenuo je i ediciju Kinematograf sa tri objavljena izdanja iz oblasti istorije i teorije filma 2003-05, radionicu antropoloskog
dokumentarnog filma Pametnik 2007-2009. (u okviru koje je nastalo 8 kratkih dokumentarnih filmova do danas), kao i
serijal od 12 emisija iz oblasti filmske kritike Poslednji panteon tokom 1994. Selektor je programa Dokumentarnog filma
u okviru Festivala Evropskog filma Pali¢ od 2008. do danas. Redovan je ¢lan Odbora scenarista i reditelja dokumentarnog,
kratkog i animiranog filma Akademije Filmske Umetnosti i Nauke — AFUN od 2012. Clan je Saveta i selektor medunarodnog
programa 62. Beogradskog festivala dokumentarnog i kratkometraznog filma, pod pokroviteljstvom Sekretarijata za kulturu
Skupstine grada Beograda i Ministartsva kulture Republike Srbije (mart 2015). Redovni je ¢lan Asocijacije dokumentarista
Srbije-DOK SRBIJA, od 2016 godine. Clan je i Struénog odbora Akademije Filmske Umetnosti i Nauke — AFUN povodom
izbora filma kandidata iz Srbije za nagradu OSKAR za najbolji film sa stranog govornog podrucja 2016.

www.bosifest.rs
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A WORD FROM
THE SELECTOR

IGOR M. TOHOLIJ is this year’s selector of Tenth International Belgrade Film Festival For and by People with Disabilities

Igor M. Toholj was born in 1968. in Belgrade. He is editor of the film program DKSG. He is the author of twenty experimental
and documentary films, which were screened and rewarded at festivals in the country and abroad. He began his film career
as a member of several of the most important cinema clubs of the former SFRJ-Cinema Club of the Youth Center of the City
of Belgrade and the Academy Film Center since 1984. He studied Sociology at the Faculty of Philosophy in Belgrade and
graduated studies of Film and TV editing at the Faculty of Dramatic Arts in Belgrade , where he won the prize Slavko Vorkapic,
for the best student in the generation with an average score of 9.48. From 1994. to the present, he has been working as
the editor of the film program at the Student’s City Cultural Centre, where during 22 years he has arranged over 1000 film
programs in the form of projections, retrospectives, cycles, tribunes and lectures in the field of aesthetics, history and the
theory of fiction and documentary film. From 2000 to 2003. He lectured the Basics of Film Editing at the Camera Department
of the Academy of Arts BK. He was a scholarship recipient of the Goethe Institute at the Berlinale for Film Experts program
during the 55th Berlin Film Festival in 2005. He participated in the work of various jury and as a program selector at festivals
in the country and abroad (Alternative film-video, Cinema city, Balkans, Underhill, Awakening of the Soul, Short Form,
Beldocs, Martov Festival). In the framework of the DKSG film program, he also launched the Cinematography edition with
three published editions in the field of history and film theory form 2003 to 2005, an anthropological documentary film
workshop Pametnik from 2007 to 2009. (within which 8 short documentaries have been produced to date), as well as a
series of 12 shows in the field of film criticism Last Pantheon during 1994. He is a selector of the Documentary film
program within the European Film Festival Palic from 2008 to the present. He is a member of the Board of Screenwriters
and Directors of the documentary, short and animated film of the Academy of Film Arts and Sciences - AFUN since 2012.
He is a member of the Council and the International Program Programmer of the 62nd Belgrade Documentary and Short
Film Festival under the auspices of the Secretariat for Culture of the Belgrade City and Ministry of Culture Republic of
Serbia (March 2015). He is a regular member of the Association of Documentaries of Serbia - DOK SRBIJA, since 2016. He
is also a member of the Expert Board of the Academy of Film Arts and Sciences - AFUN on the occasion of the selection of
the film of the candidates from Serbia for the award of the best film from the foreign language field 2016.
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BilLJANA TUTOROV je ovogodisnji ¢lan Zirija Desetog Beogradskog Internacionalnog
Filmskog Festivala Osoba Sa Invaliditetom.

Biljana Tutorov je diplomirala Arheologiju i Istoriju umetnosti na Katolickom Univerzitetu
u Luvenu (Belgija). U Parizu je studirala antropoloski film na Ecole Pratique des Hautes
Etudes i glumu na Ecole Internationale de Théatre Jacque Lecoq. Autorka je video instalacija,
kratkih i dugometraznih, igranih i dokumentarnih filmova, video radova i performansa. Od
1998. do 2011. godine radi kao reditelj i producent u Svedskoj produkcijskoj kuci Long Film.
Istovremeno saraduje sa Darkom Rundekom kao ¢lanica njegovog Cargo orkestra. Produ-
centsku kucu Wake Up Films sa fokusom na dokumentarni i autorski film, te mlade talente
iz regiona osnovala je 2010. u Novom Sadu. Radila je kao asistentkinja reditelja Zelimira
Zilnika. Biljana je bila selektorka Cross-media i Regionalne selekcije za festival Slobodna
zona do 2017. godine. Pocev od 2018. osniva i vodi CIRCLE Women Doc Accelerator, novu
platformu i program za usavrsavanje rediteljki i producentkinja koje rade na polju dokumentarnog filma. U 2018. Biljana je
izabrana za ¢lanicau medunarodnog Zirija 59. Festivala dei Popoli u Firenci. Njen dokumentarni film Kada dodu svinje (2017)
osvojio je niz nagrada i bio prikazivan na Sarajevo film festivalu, Hot Docs, Visions du Reel kao i brojnim drugim medunarodnim
festivalima. Biljanin novi dugometrazni dokumentarni film o grupi muzicara u Parizu, koji traZze smisao Zivota kroz poeziju,
medu kojima je Rundek, imace premijeru 2019. Clanica udruZenja DOKSrbija, Evropske dokumentaristicke mreze (EDN),
Evropske Zenske audivizuelne mreze (EWA) i Evropske Filmske Akademije (EFA).

Biljana Toturov is this year’s jury member of the Tenth Belgrade International Film Festival for and by people with disabilities.

Biljana Tutorov graduated in Archeology and History of Art at the Catholic University of Luwen (Belgium). In Paris, she
studied an anthropological film at Ecole Pratique des Hautes Etudes and acted on Ecole Internationale de Théatre
Jacque Lecoq. She is author of a video installation, short and featured, feature and documentary films, video works
and performances. From 1998 to 2011 she worked as a director and producer at the Swedish production company
Long Film. At the same time she co-operates with Darko Rundek as a member of his Cargo Orchestra. She founded the
production house Wake Up Films, with a focus on documentary and authorial film, and young talent from the region,
in Novi Sad in 2010. She worked as an assistant to the director of Zelimir Zilnik. Biljana was a Cross-Media Selector and
Regional Selection for the Free Zone Festival until 2017. Beginning in 2018, she founded and led the CIRCLE Women Doc
Accelerator, a new platform and program for the training of directors and producers working in the field of documentary
film. In 2018, Biljana was elected as a member of the international jury of the 59th Dei Popoli Festival in Florence. Her
documentary When Pigs Come (2017) won a number of awards and was screened at the Sarajevo Film Festival, Hot
Docs, Visions du Reel and many other international festivals. Biljana’s new feature-length documentary about a group of
musicians in Paris, seeking a sense of life through poetry, including Rundek, will have the premiere in 2019.

Member of DOKSrbija Association, European Documentary Network (EDN), European Women’s Audiovisual Network
(EWA) and European Film Academy (EFA).

www.bosifest.rs
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VUK RSUMOVIC je ovogodisnji ¢lan Zirija Desetog Beogradskog Internacionalnog
Filmskog Festivala Osoba Sa Invaliditetom.

Vuk RSumovic je Scenarista i reditelj, roden 1975. godine u Beogradu.

Diplomirao je dramaturgiju na Fakultetu dramskih umetnosti. Pisao scenarije za 16
nagradivanih kratkih igranih i animiranih filmova. Pisao i scenarije za dokumentarne
filmove Strava i uzas(t), Zavrsna rec i Valter; i televizijski dokumentarni serijal Fudbal,
nogomet i joS ponesto... Radio kao supervizor i scenarista za vise medunarodnih
televizijskih formata i kao scenarista nacionalnog takmicenja za pesmu Evrovizije —
Eurosong 2004. i 2012. godine. Pisao je scenarije za igrane TV serije Sta mi spremas?
i Kosarkasi i radio na adaptaciji scenarija za popularni serijal Andrija i Andelka. Cetiri
sezone radio kao glavni scenarista za reality show Survivor Srbija.

Jedan je od osnivaca producentske kuée BaBoon Production za koju je producirao dokumentarne i kratke igrane filmove.
Kao scenarista, reditelj i koproducent uradio je dugometrazni igrani film Nicije dete. Pomenuti film je trostruki pobednik
Nedelje kritike 71. Venecijanskog filmskog festivala i nagraden je sa vise od 35 medunarodnih i domacdih nagrada i
prikazan na preko 50 festivala u svetu. Stalno je zaposlen kao docent na Fakultetu za medije i komunikacije u Beogradu
na usmerenju Film u okviru studijskog programa Digitalne umetnosti.

Dobitnik je Nagrade grada Beograda za radio i televizijsko stvaralastvo za 2015. godinu i ¢lan je Evropske filmske
akademije.

Vuk Rsumovic is this year’s jury member of the Tenth Belgrade International Film Festival for and by people with disabilities.

Scenarist and director, born in 1975. in Belgrade.

Graduated in dramaturgy at the Faculty of Dramatic Arts. He wrote a screenplay for 16 award winning short feature
films and animated films. Written and screenwriter for documentary films Dread and horror, Closing word and Valter;
and television documentary series Football, football and some more ... He worked as a supervisor and screenwriter for
several international television formats and as a screenwriter of the National Eurovision Song Contest 2004 and 2012.
He wrote scenarios for the featured TV series What are you making for me? and Basketballers and worked on the ad-
aptation of scenarios for the popular series Andrija and Andjelka. He worked for four seasons as the main scenarist for
reality show Survivor Serbia.

He is one of the founders of production house BaBoon Production for which he produced documentary and short
feature films. As a screenwriter, director and co-producer, he made a feature-length feature film Nobody’s Child. The film
is a triple winner of the Week of Criticism of the 71st Venice Film Festival and was awarded with over 35 international and
domestic awards and screened at over 50 festivals in the world.

He is permanently employed as an docent at the Faculty of Media and Communication in Belgrade, orientation Film,
Digital Art Study Program. He won the City of Belgrade Award for Radio and Television Creations for 2015. and is a
member of the European Film Academy.
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NATASA NINKOVIC je ovogodisnji ¢lan Zirija Desetog Beogradskog Internacionalnog
Filmskog Festivala Osoba Sa Invaliditetom.

Rodena je 1972. u Trebinju (od oca Branka i majke Milene) gde je zavrsila osnovnu i
srednju medicinsku Skolu. Posle zavrSene srednje Skole odlazi u Beograd, gde je 1994.
u klasi profesora Vladimira Jevtovic¢a zavrsila Fakultet dramskih umetnosti. Tokom
studija imala je male uloge u filmovima ,Najbolji“ i ,Tri karte za Holivud“. Nakon toga
glumila je u vise filmova, TV serija i pozorisnih predstava.

Zaposlena u Narodnom pozoristu gde je odigrala uloge u slede¢im predstavama:
Ukrocena goropad (V. Sekspir), Vi$njik (A.P. Cehov), Idiot (F. M. Dostojevski), Majstor
(R. Harvud), Pop korn (B. Elton), Sudbina i komentari (R. Petkovic). Neke od najznacajnijih
TV serija u kojima je glumila su: Porodi¢no blago (Ruska), Mjesovit brak (Lola), Idealne veze (Tamara). Filmovi u kojima je
ostvarila znacajne uloge su: Ivkova slava, Profesionalac, Klopka. Natasa Ninkovic je osvojila | veliki broj znacajnih nagrada
kao $to je nagrada za najbolju mladu glumicu u Jagodini za lik Sarlote (Don Zuan), Nagrada ”“Rasa Plaovi¢” za ostvarenja
u predstavama Majstor i San letnje nodi, nagrada za lik Katarine u predstavi Knez Mihailo. (Jugoslovensko dramsko
pozoriste), za uloge u predstavama Roberto Cuko i Strah i njegov sluga, (Atelje 212), za uloge u predstavama Povratak
(H. Pinter), Tre Sorele (S. Koprivica) Zvezdara teatar, za uloge u predstavama Ljubavna pisma, Vila Sasino (Draga Masin)
Beogradsko dramsko pozoriste. Za ulogu u filmu Spasitelj, nagradena na festivalu u Francuskoj, takode nagradena za
najbolju Zensku ulogu na Festivalu u Rusiji. Na Festivalu u Nisu dobila najvec¢u nagradu - Naisa i nagradu Zirija publike.

Natasa Ninkovic is this year’s jury member of the Tenth Belgrade International Film Festival for and by people with
disabilities.

She was born in 1972. in Trebinje (father Branko and mother Milena) where she completed her primary and secondary
medical school. After finishing secondary school she went to Belgrade, where in 1994. she graduated from the Faculty
of Dramatic Arts in the class of professor Vladimir Jevtovic. During her studies, she had small roles movies The Best and
Three Tickets to Hollywood. After that she acted in several films, TV shows and theater performances.

She workes at the National Theater where she played roles in the following performances: Rose Shepard (V.
Shakespeare), Vishnik (AP Chekhov), Idiot (FM Dostoyevsky), Master (R. Harvud), Pop Corn (B. Elton), Destinations and
Comments (R. Petkovic). Some of the most important TV shows in which she acted are: Family Treasure (Rousseau),
Mixed Marriage (Lola), Ideal Connections (Tamara). The films in which she made significant roles are: Ivkova Slava,
Profesionalac, Klopka. Natasa Ninkovi¢ won a number of significant awards such as the award for the best young actress
in Jagodina for Charlotte (Don Juan), the Rasa Plaovi¢ Prize for performances in the Masters and San Summer Night
performances, the award for the character Katarina in the play Knez Mihailo (Yugoslav Drama Theater), for her roles in
the plays Roberto Cuko and Fear and his Servant (Atelje 212), for the roles in the plays Back (H. Pinter), Tre Sorele (S.
Koprivica) Zvezdara Theater, for roles in plays Love Letters , Vila Sasino (Draga Masin) Belgrade Drama Theater. For her
role in the film The Savior, awarded at the festival in France, she was also awarded for the best female role at the Festival
in Russia. At the Festival in Nis, she received the greatest prize - Naisa and the jury award.

www.bosifest.rs
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Pravo na zivot

Rezija: Senka Domanovié
Zemlja: Srbija / Trajanje: 45min

Right to life

Director: Senka Domanovic
Country: Serbia / Duration: 45min

Udruzenje Lunzo je neprofitna organizacija sociokulturne intervencije cija je svrha
da favorizuje medusobnu povezanost osoba sa invaliditetom | osoba bez invaliditeta.
Njegov glavni cilj je da promovise okupljanja osoba sa invaliditetom, ¢lanova porodice,
prijatelja... da bi se stvorio prostor za komunikaciju izmedu njih i ostalih ljudi koji ¢ine

Film prati grupu ljudi sa intelektualnim tesko¢ama koji Zive zajedno u stanu u
Bircaninovoj ulici u Beogradu, sve do trenutka kada takav vid zbrinjavanja postaje
neodrziv i kada stize odluka o njihovom iseljenju, odnosno povratku “kuci”. Za vecinu,
ta “kuca” su ustanove, ali neki od njih vradaju se svojoj primarnoj porodici. Batul
Nikacevi¢ je jedna od njih. Kroz pricu o Badi i Galebu, bratu koji celog Zivota brine o
svojoj starijoj sestri, film govori o teSko¢ama kroz koje je prolazila ¢itava njihova porodica,
zbog nepostojanja kontinuiranog sistema podrske, ¢ija bi kruna trebalo da bude upravo
sistemsko resenje stanovanja uz podrsku, koje kod nas jos uvek ne postoji.

The film follows a group of people with intellectual disabilities, living together
in a flat in Bircanin’s street in Belgrade, until the moment when such kind of
care becomes unsustainable and when a decision is made about their eviction, return
home. For most of them, this “house” is an institution, but some of them return to
their primary family. Batul Nikacevic is one of them. Through the story of Baca and
Galeb, a brother who is concerned about his older sister for the rest of his life, the film
talks about the difficulties that the whole family has gone through, due to the lack of
a continuous support system, whose crown should be precisely the systemic housing
support solution, which still do not exist at our country.

MOISES

Rezija: Laura De Miguel
Zemlja: Spanija / Trajanje: 19min

drustvo, sa ciljem da se proSire vrednosti, ideje i projekti koji ga poboljsavaju, gdje je

vrednost ¢oveka na najvisem nivou.

MOISES

The Lunzo Association is a non-profit organization of sociocultural intervention, whose

purpose is to favor the interrelation of people with disabilities and without it. Its main
objective is to promote the meeting of people with disabilities, family members, friends

Director: Laura De Miguel
Country: Spain / Duration: 19min

... to generate communication spaces between them and the rest of the people that

make up society, with the aim of sharing values, ideas and projects that improve it,
where prime the value of the person as such.

111
Takmicarski program
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Onaj koji peva
ReZija: Pierre Verdez
Zemlja: Francuska / Trajanje: 58min

The one who
sings

Director: Pierre Verdez

Country: France / Duration: 58min

Noell - Mali pozar - Sulte, 11-godisnji de¢ak sa autizmom, nije najlaksi tip i tegko se
povezuje sa ljudima. Kada se Noell upozna sa Gerritom, opasnim prijateljem sa moto-
ciklom, odlaze u avanturu. Na motociklu Noell je osloboden od spoljnog sveta koji mu
govori kako treba da bude. Sledi putovanje puno sanjarskih i promatranih trenutaka.
Hoce li nauciti da veruju jedan drugom i uklone sve prepreke?

Noéll — Little Fire — Schulte, an 11-year-old boy with autism, isn’t the most easy going
type and has a hard time connecting with people. When Noéll gets Gerrit, a though
buddy with a motorcycle, appointed to him they head of on an adventure. On the
motorbike Noéll is freed from the outside world that tells him how to be. A road trip
full of dreamy and observing moments follows. Will they learn to trust each other and
let their guard down?

Takmicarski program

Simon, mladi tenor koji je obe¢avao medunarodnu karijeru, zavrsava paralizovan nakon
nesrec¢e. Sa neuobicajenom snagom karaktera, Sajmon odlucuje da nastavi svoju
pevacku karijeru, iako je sada vezan za invalidska kolica. Kamera je diskretna, snimanje
prizora kod fizioterapeuta, rad na disanju i glasovne lekcije, male pobede tela i uma u
hodnicima rehabilitacionog centra Berck-sur-Mer... Pozvan na Muzi¢ki festival u Namuru,
njegov performans je dirnuo publiku. Lirska zavrsnica ove price o osvajanju.

Simon, a young tenor promised to an international career ends up paralyzed after an
accident. With uncommon strength of character, Simon decides to pursue his singing
career, even though he is now rooted to a wheelchair. The camera is discreet,
capturing scenes at the physiotherapist, the work on breathing and the voice lessons,
small victories of the body and mind in the corridors of the rehabilitation center of
Berck-sur-Mer... Invited to the Music Festival of Namur, his performance moves the
audience. A lyrical final to this story of reconquest.

Mali pozar
Rezija: Nicky Maas
Zemlja: Holandija / Trajanje: 15min

Little fire

Director: Nicky Maas
Country: Netherlands / Duration: 15min
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Takmicarski program

Leonidas, 33-godisnji punk rock paraplegicar i njegovi prijatelji planiraju da se popnu

Svet je kontinuirano formiranje Zelja i mogucnosti. Medu njima ima mnogo prepreka, Had>, > ' - TTE
na najvisi vrh planine Olimp. Za koga Ce to biti teze?

ali je Luka pronasao nacin - na svoj nacin - da ih prevazide. On se oslobodio predrasuda
i transformisao svoje granice u granice koje treba preéi. Vremenom je Luca prestao
da se definise kroz svoje greske i poceo da se identifikuje sa svojim talentom: tako
je naucio da upravlja svojim invaliditetom; tako ostvaruje svoj san o muzici i plesu,
popularnoj odedi, pesama iz njegove zemlje: njegov san deteta.

Sanjivi pevac Povratak na vrh

ReZija: Alessandro Stevanon ReZija: Stratis Chatzielenoudas

Zemlja: Italija / Trajanje: 20min Zemlja: Greka / Trajanje: 94min Leonidas, a 33-year old punk rock paraplegic and his friends plan to climb on the highest

The world is a continuous formation of desires and .pos.5|b|I|t|es. There are many peak of Mount Olympus. For whom is it going to be more difficult?
obstacles between them, but Luca has found a way - in his own way - to overcome

them. He has freed himself from prejudices and transformed his limits into frontiers to
. be crossed. Over time Luca stopped defining himself through his faults and began to
Dream’ng fOIk identify himself with his talent: that’s how he learned to manage his disability; that’s BaCk to the top

how he realizes his dream of music and dance, of popular clothes, of songs from his

BOSIFEST
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Director: Alessandro .Stevanon. land: his dream of a child. ' . .
Country: Italy / Duration: 20min Director: Stratis Chatzielenoudas
Country: Greece / Duration: 94min

Rezi je dijagnostifikovan M.S. i to mu izaziva probleme u braku sa Farzanehom. Tenzije Pri¢a o gluvoj Ivoni je moderna bajka Pepeljuge. Zivot naizgled obi¢ne 7ene okrece 0

se polako pretvaraju u krizu kada se ukljuce i drugi ¢lanovi njihove porodice. Razvod ili UsporenOSt se naglavacke kada se kruna Miss Deaf International spusti na njenu glavu. Dok je u znac’

nastavak braka je njihova poslednja odluka nakon 26 godina braka. Reiija: Yasser Khayerr centru paznje, mora da se suoci sa brojnim propustima, putuje po svetu, ucestvuje u Rezija: Wojciech Klimala
Zemlja: Iran / Trajanje: 83min TV emisijama, bori se za prava gluvih - i usred svega toga, neoCekivano, rada se nova Zemlja: Poljska / Trajanje: 56min

ljubav. 1z meseca u mesec, medijski vrtlog se vrti sve brZe i brze. Pocinje odbrojavanje
do prenosenja krune. Koju cenu ¢e morati da plati za Zivot bajke?

Slowness The signs

Reza is diagnosed with M.S and it causes problems in his married life with Farzaneh. . The story of deaf Iwona is a modern Cinderella fairy tale. A life of a seemingly ordinary . 8 )

The tension turns slowly into a crisis when other members of their family get involved Director: Yasser Khayerr ) woman turns upside down when the Miss Deaf International crown lands on her head. Director: Wojciech Klimala )
too. Getting divorced or continuing their marriage is their last decision after 26 years Country: Iran / Duration: 83min While being in the spotlight, she has to face numerous miss duties, travels around the Country: Poland / Duration: 56min
of married life. world, participating in a TV talent show, fighting for the rights of the deaf - and in the

middle of it all, unexpectedly, a new love is born. From month to month, the media
carousel spins faster and faster. The countdown to passing on the crown begins. What
price will she have to pay for living the fairy tale?

6L0¢
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Putovanje - prica
o ljubavi

ReZija: Fanny Brauning
Zemlja: Nemacka / Trajanje: 85min

The journey -
a story of love

Director: Fanny Brauning
Country: Germany / Duration: 85min

Takmicarski program

Samo “ljubavna pri¢a.” “Samo” film o povezanosti, zamrSenosti, pouzdanosti, poverenju.
Par, oboje u svojim kasnim Sezdesetim godinama, putuju kroz Evropu sa karavanom
pretvorenim u mobilni dom za negu, uprkos bolesti Zene. On, bivsi fotograf koji se
odrekao posla jer nije mogao da ga uklopi sa brigom o svojoj Zzeni. Ona je, nekadasniji slikar
i graficki dizajner, nakon kome paralizovana od vrata na dole. Sa osmehom na licu, ona
govori o tome koliko voli gledati kroz prozor tokom zajedni¢kog voznje automobilom,
¢ak i ako gleda samo u autoput. Sa suzdrzanim divljenjem za tehnicke inovacije, on
pokazuje kako je ugradeni krevetac pogodan za razli¢ite poloZaje za spavanje. Sanjalacki
pragmatizam, sanjarenje iz snova - sve, uvek, ipak. Rediteljica Fanni Brauning posvetila
je svojim roditeljima duboko intimni film. U razgovoru s njima, ona prica pric¢u o ljubavi
koja se suprotstavlja krizama.

Just a “love story.” “Only” film about connectivity, intricacies, reliability, trust. Couples,
both in their late sixties, travel through Europe with a caravan turned into a mobile
home for care, despite the illness of a woman. He, an ex-photographer who gave up
work because he could not fit it with the care of his wife. She is a former painter and
graphic designer, she paralyzed from door to bottom after coma. With a smile on her
face, she talks about how much she likes to look out the window during a car ride,
even if she only looks at the highway. With a restrained admiration for technical
innovation, it shows that the built-in bed is suitable for different sleeping positions.
Dreaming pragmatism, dreaming from dreams - everything, always, though. Fanny
Browning dedicated her deep-intimate film to her parents. In conversation with them,
she talks about the story of love that is opposed to crises.

REVIJALNI
PROGRAM

COMPETITIVE




Revijalni program

Jeme odlucan
da ode

Rezija: George Gogua
Zemlja: Gruzija
Trajanje: 39min

Roden u malom gradu Chhorotsku u Zapadnoj Gruziji, Gia
(Jeme) Kikvadze od rodenja ima osStecen vid. Ipak, uprkos
njegovom stanju, on je uvek bio aktivan i devedesetih godina
je ¢ak uspostavio svoju radio stanicu koja i danas funkcionise.
Medutim, zbog pogorsane vizije i nesposobnosti da priusti
lecenje, odlucio je da trazi azil u Francuskoj kako bi se borio
protiv svog stanja.

Jeme dedicated to leave

Director: George Gogua
Country: Georgia
Duration: 39min

Born in the small town of Chkhorotsku in Western Georgia, Gia
(Jeme) Kikvadze has been visually impaired since birth.
Nonetheless, despite his condition, he has always been active
and in the 1990s even set up his own radio station which still
functions today.

However, due to his deteriorating eyesight and inability to
afford treatment, he decided to seek asylum in France in order
to fight his condition.

BOSIFEST
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Jedini takav

Rezija: Volha Dashuk
Zemlja: Belorusija
Trajanje: 29min

Angelina Valeskaia je rodena sa cerebralnom paralizom. Nije
mogla ni da govori, ni da hoda. U Belorusiji takvi ljudi obi¢no
Zive kao zatvorenici u svojoj sobi medu suzama i jadima.
Verovatno bi to ¢ekalo i Angelinu, da nije njene majke. Olga
Valeskaia je Zelela da njena éerka dobije odgovarajuée obrazo-
vanje i profesiju koja za osobu u Angelininom stanju nije bila
poznata.

The only one like that

Director: Volha Dashuk
Country: Belarus
Duration: 29min

Angelina Waleskaya was born with cerebral palsy. She could
neither speak, nor walk. In Belarus such people usually live as
prisoners in their room among tears and woes. It would have
probably awaited Angelina as well, had it not been for her
mother. Olga Waleskaya had wanted her daughter to get proper
education and a profession that was unheard of for a person in
Angelina’s condition.

Uspon

Retzija: Rok Luksic, Luka Stanovnik
Zemlja: Slovenija
Trajanje: 40min

Detinjstvo Gala Jakica zavrsilo se misterioznom pojavom u dobi
od 13 godina kada se jednog jutra probudio i nije mogao osetiti
ili pomaknuti noge. Odrastanje je odjednom postalo njegova
jedina alternativa, ali njegova odlucnost i strast prema sportu
doveli su ga do postizanja jedinstvenih ciljeva u godinama koje
dolaze. Nakon $to je postao nosilac zastave za svoju zemlju na
Paraolimpijadi, petnaest godina nakon nesrece, Gal se suocava
sa slede¢im poglavljem u svom Zivotu da ispuni svoje snove iz
detinjstva: spustiti se niz najvisu planinu u Sloveniji na
mono-skiji...

Up

Director: Rok Luksic, Luka Stanovnik
Country: Slovenia
Duration: 40min

Gal Jakic’s childhood ended with a mysterious occurrence at
the age of 13 when he woke up one morning not being able
to feel or move his legs. Growing up suddenly became his only
alternative, but his determination and passion for sports lead
him to reaching unique goals in the years to come. After
becoming flag bearer for his country at the Paralympics, fifteen
years after the accident, Gal faces the next chapter in his life to
fulfill his childhood dreams: descend the highest mountain in
Slovenia on his mono-ski...

Revijalni program

Nas dvoje

Rezija: Gyorgy Dobray
Zemlja: Madarska
Trajanje: 49min

Oni Zive zajedno samostalno, bore se, mire se, Zele, sanjaju o
tome da imaju bebu, ali Sto je najvaznije, vole, pre svega. Kao
i svi parovi, ispravno. Razlika je samo u tome Sto ih drustvo
oznacava kao “mentalno ometene”. Cili i Marci imaju Daunov
sindrom. O tome ¢e film biti, njihov svakodnevni Zivot, njihova
beskrajna ljubav prema Zivotu i jedan prema drugome. Svet koji
nam moze biti potpuno nepoznat, svet celovitosti i srece.

The two of us

Director: Gyorgy Dobray
Country: Hungary
Duration: 49min

They live together independently, they fight, they reconcile,
they desire, they dream of having a baby, but most importantly
they love, above all. Like couples do, properly. The difference
is only that society labels them as “mentally disabled”. Cili and
Marci have Down’s syndrome. This is what the film would be
about, their everyday life, their infinite love for life and for each
other. A world that may be completely unfamiliar to us, a world
of wholeness and happiness.

BOSIFEST
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Revijalni program

Znak za ljubav

Refzija: Elad Cohen, Iris Ben Moshe
Zemlja: Izrael
Trajanje: 75min

Kada je EI-Ad bio dete, njegova majka mu je rekla: “Podizanje
tebe je kao podizanje troje dece.” Od tog trenutka, osecao se
krivim zbog toga Sto je gluv i pokusao je da bude kao i svi drugi.
Postao je jos otudeniji nakon tragi¢ne smrti svoje majke i sloma
njegove porodice. EI-Ad je kasnije osnovao svoju porodicu,
postajuci otac kroz zajednicki roditeljski aranZman sa svojim
prijateljem laelijem, koji je takode gluv, okruzen gluvim pri-
jateljima. Film je njegov prvi pogled na Zivot koji je stvorio za
sebe, i njegov pokusaj da gledaocima pokaZe svoju verziju po-
rodice i roditeljstva.

The sign for love

Director: Elad Cohen, Iris Ben Moshe
Country: Israel
Duration: 75min

When EI-Ad was a child, his mother told him: “Raising you is
like raising three kids.” Ever since that moment, he felt guilty
for being deaf, and tried extra hard to be like everyone else. He
became even more alienated after the tragic death of his mother
and the breakdown of his family. EI-Ad later started a family
of his own, becoming a father through a shared parenting
arrangement with his friend Yaeli, who's also deaf, surrounded
by their deaf friends. The film is his first-person account of the
life he created for himself, and his attempt to show viewers his
version of family and parenthood.

BOSIFEST

Moj divan grad

Rezija: Egham Aghalari
Zemlja: Iran
Trajanje: 42min

Hamed je osoba sa invaliditetom koja trazi posao. On je
ukljucen u brojne probleme u ovoj potrazi. Sada Hamed i njegova
porodica Zele da rese ove probleme.

My beautifull city

Director: Egham Aghalari
Country: Iran
Duration: 42min

Hamed is a disabled person who is looking for work. He is in-
volved in numerous problems in this search. Now Hamed and
his family are looking to solve these problems.

Iskra u tami

Rezija: Sladana Topalovié¢
Nestorovic¢

Zemlja: Srbija

Trajanje: 25min

Pre 12 godina, Iskra je dosla na svet kao prva beba u Srbiji rode-
na odloZenim porodajem. Brat i sestra ,kasnili su“ Sest dana.
Mesec dana nakon rodenja ustanovljeno je da je Iskra slepa.
Iskra svet percipira na osnovu zvukova, dodira i mirisa. Uskraéena
za Culo vida, uspela je da ostala ¢ula razvije i koristi mnogo bolje
od prosecnog Coveka. Poseduje apsolutni sluh, pa ne cudi Sto
muzika ima posebno mesto u njenom Zivotu. Najveca Zelja joj
je da postane profesionalna pijanistkinja i bukvalno svaki dan
posveceno radi na ostvarenju tog cilja. U Iskrinom vokabularu
ne postoji re¢ ,ne mogu*“. Osim Sto pohada dve Skole, redovnu
i muzicku, ona pliva, trci, piSe poeziju, mnogo Cita i veruje da
moZze sve. A veruje i u vile. U ¢arobnom svetu Iskre Milenkovi¢, njena
vila je uvek tu kada joj je potrebna, iako Iskra smatra da bas i
nema neki specijalan problem. Svakodnevnu ,vilinsku ulogu®,
zapravo obavlja njena sestra Irina, njen licni zastitnik i asistent.
kodnevna tridesetogodisnja borba sa bolescu.

Iskra sanja da ,vidi svet”, da koncertima klasi¢cne muzike osvoji
srca publike, i svakom novom pobedom na takmicenjima bliza
je tom cilju. Sav od maste i emocija satkan, Iskrin svet je bogatiji
i lep$i od ,realnog sveta” vide¢ih osoba. Sareni svet snova kroz
koji nas vodi muzikom i emocijama.

Revijalni program

Iskra in the dark

Director: Sladjana Topalovic Nestorovic
Country: Serbia
Duration: 25min

Twelve years ago, Iskra came to the world as the first baby in
Serbia born with delayed childbirth. The brother and sister
“were late” for six days. One month after birth, Iskra was found
to be blind.

The Iskra world perceives on the basis of sounds, touch and
smell. Disappointed for the sight of the sight, she managed to
develop other senses and use much better than the average
person. It possesses absolute hearing, so it is not surprising
that music has a special place in her life. Her greatest wish is
to become a professional pianist and she is literally every day
dedicated to achieving this goal. There is no word “l can not” in
Iskra’s vocabulary. In addition she attends two schools, regular
and musical, she swims, runs, writes poetry, reads a lot, and
believes she can do everything. And he also believes in fairies. In
the magical world of Iskra Milenkovic, her villa is always there
when she needs it, although Iskra believes that there is hardly
any particular problem. The daily “elite role” is actually per-
formed by her sister Irina, her personal protector and assistant.
The most important person in Iskra’s life is their grandfather,
their life is a daily thirty-year struggle with the disease.

Iskra dreams of “seeing the world,” that concerts of classical
music conquer the hearts of the audience, and every new
victory in the competitions is closer to that goal. All of the
imagination and emotions of the satan, the Iskra world is richer
and prettier than the “real world” of the sighted people. A colorful
world of dreams that leads us through music and emotions.

BOSIFEST
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MARK HOTEL
BELGRADE

llija Smiljani¢ — Sales Manager

lako mlad, Mark hotel se trudi da podrzi sto viSe drustveno
odgovornih manifestacija, kao i onih koje su humanitarnog
karaktera. Vizija nam je da postanemo prepoznatljivi po tome,
jer su vrednosti ovakvih programa ono ¢emu svako od nas treba
da stremi i u privatnom Zivotu, i ¢emu tezimo da se priblizimo.
Cinjenica je da je nada javnost uspavana povodom festivala
koji nisu komercijalni, ali zato smo tu, da zajedni¢kim snagama
ucinimo nesto povodom ovakve situacije, i priblizimo Siroj jav-
nosti sa kojim problemima se osobe sa invaliditetom suocavaju
svaki dan.

Nase drustvo je prepuno pogresnih misljenja vezanih za osobe
sa invaliditetom, te je ovo savrSen nacin za lakSe upoznavanje
sa problemom, kao i za osvesc¢ivanje koje nam je potrebno.
Iskreno verujem da je cilj festivala izuzetno plemenit, kao i da
u slucaju da svake godine promenite percepciju makar jedne
osobe, poenta festivala je ispunjena.

Moram priznati da sam tek nedavno imao prilike da pogledam
film Wonder (2017), koji je na mene ostavio poprili¢no jak uti-
sak.

Mark hotel se nalazi u Resavskoj ulici, na savrSenoj lokaciji, kako
za poslovne goste, tako i za turiste. Sa svojih 53 sobe svojski
se trudimo da se svaki nas gost oseti kao kod svoje kuce, i da
nam se ponovo vrati. Akcenat smo stavili na tri stvari — uslugu,
odli¢ne duseke i jastuke i izolaciju od spoljasnje buke, i po reak-
cijama gostiju, zaista smo uspeli u nastojanju koje smo zacrtali
prosle godine u pocetku cele Mark price. Nas hotel raspolaze i
sa nekoliko prostorija za sastanke, kako bismo svojim gostima
pruzili punu podrsku za poslovne poduhvate.

www.bosifest.rs
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llija Smiljani¢ — Sales Manager

Although young, Mark hotel is trying to support as many
socially responsible manifestations, as well as those with
a humanitarian character. Our vision is to become known for
that, because the values of such programs are something that
all of us should strive for in our private life, and aim to grow
closer to. It is a fact that our public is dormant when it comes
to the non-commercial festivals, but that’s why we are here - to
jointly do something about this situation, and show our general
public the problems that people with disabilities are facing
every day.

Our society is full of misconceptions about people with
disabilities, and this is a perfect way to get them acquainted
with this problem and raise the necessary awareness. | sincerely
believe that the goal of the festival is extremely noble, and if
you change the perception of at least one person every year,
the purpose of the Festival will be fulfilled.

I must admit that | have only recently had the opportunity to
watch the film Wonder (2017), which had a lasting impression
on me.

Mark hotel is located on the Resavska Street, which is a perfect
location both for business guests and tourists. With our 53
rooms, we are working hard to make each guest feel at home,
and to return to us again. We placed the emphasis on three
things - service, excellent mattresses and cushions and isola-
tion from the outside noise. Judging by the guests’ reactions,
we have succeeded in the efforts that we laid down last year
at the beginning of the whole Mark story. Our hotel has several
meeting rooms, as well, in order to provide our guests with full
support for business ventures.

6L0¢
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BELGRADE INN
GARNI HOTEL

Ada Proti¢ - GENERAL MANAGER

Kao predstavnik Belgrade Inn Garni Hotela mogu da kazem u
ime svih zaposlenih i u ime vlasnika da smatramo veoma bitnim
podrsku kulturnim manifestacijama i kulturnim organizacijama
koje kompanije svih vrsta mogu pruZiti, pogotovo kada je u
pitanju podizanje svesti i pruzanje podrske osobama kojima je
taj vid pomodi najpotrebniji, poput osoba sa invaliditetom.

Vaznost podizanja svesti o problemima i izazovima sa kojima se
svakodnevno bore osobe sa invaliditetom je nemerljiva. Svaki
vid edukacije naseg drustva o nacinima kojima moZemo
pomoci, pomaze nasem drustvu da raste kao zajednica.

Bila sam jo$ uvek mala devojcica kada sam prvi put odgledala
italijanski film La vita e bella snimljen u reziji Roberta Beninjija i
naucila da i u najgorim trenutcima mozete pronaci malo srece i
pored svojih problema nekom drugom izmamiti osmeh na licu.

Nase osoblje, sobe i ostale prostorije, uz obilje Sarmaii stila, kreira-
ju jedinstvenu i prefinjenu atmosferu. Bilo da ste u Beogradu zbog
posla ili zbog zabave, mi éemo sigurno modi da zadovoljimo Vase
potrebe, kako se nalazimo na odli¢noj lokaciji u srcu naseg prele-
pog grada. Akcenat stavljamo pre svega na uslugu, jer nam je
cilj da osetite nas optimizam i pozitivno raspoloZenje, kao i da
ponesete sa sobom lepa secanja o nama i naSem gradu.

www.bosifest.rs

Ada Protic - GENERAL MANAGER

As a representative of Belgrade Inn Garni Hotel, on behalf
of the owner and all the employees, | can say that it is very
important for companies of all kinds to consider providing support
for cultural events and cultural organizations, especially when
it comes to raising awareness and supporting people who need
this kind of help the most, like people with disabilities.

We cannot emphasize enough the importance of raising
awareness about the problems and challenges that people
with disabilities are facing on daily basis. Any form of education
in our society concerning the ways we could be of help, is enabling
us to grow as a community.

| was just a little girl when | first watched the Italian movie La
vita e bella by Roberto Benigni and have learned that even in
the worst of circumstances you can find some happiness, and
bring a smile on someone’s face despite your own problems.

Our staff, rooms and other premises, with an abundance of
charm and style, create a unique and sophisticated atmo-
sphere. Whether you are in Belgrade for work or pleasure, we
will certainly be able to satisfy your needs, as we are on a
great location in the heart of our beautiful city. We place the
emphasis primarily on our services, because it is our goal for
you to feel our optimism and positivity, and take with you some
wonderful memories of us and our city.
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TULIP INN
BELGRADE

Dragana Rajak - BANQUET SALES EXECUTIVE

Hotel Tulip Inn Putnik Belgrade smesten je u centru Novog
Beograda, u poslovnom sredistu, na samo 100 metara od
obale Dunava.

Ovaj smestajni objekat iz lanca Golden Tulip Hospitality
Group nalazi se na 10 minuta voZnje od starog gradskog
jezgra Beograda.

Pored moderno dizajniranih i savremeno opremljenih soba,
potpuno prilagodenih potrebama poslovnih ljudi, gostima
hotela su na raspolaganju restoran nacionalne i internacio-
nalne kuhinje i lobi bar s bogatim izborom pica i lakih obroka,
kao i Putnik Sport & SPA centar sa zatvorenim bazenom ¢ije
je korisc¢enje za goste hotela besplatno.

www.bosifest.rs
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Pored smestaja gostiju, Tulip Inn Putnik Beograd svojim
klijentima nudi i uslugu organizacije svih vrsta privatnih i
korporativnih dogadaja.

Preko dve hiljade poslovnih dogadaja koji su organizovani
u ovom hotelu svedoci o iskustvu i kvalitetu usluge koja
se u njemu pruza.

Fleksibilnost u pregovaranju i doslednost u realizaciji
dogovorenog su osnovne odlike nase usluge koja privlaci
veliki broj klijenata u Tulip Inn.

Dragana Rajak - BANQUET SALES EXECUTIVE

Hotel Tulip Inn Putnik Belgrade is located in the center of
New Belgrade, in a business center, just 100 meters from
the bank of the Danube.

This Golden Tulip Hospitality Group hotel is a 10-minute
drive from the old city center of Belgrade.

In addition to modernly designed and modernly equipped
rooms, fully adapted to the needs of business people,
guests have at their disposal a restaurant of national and
international cuisine and a lobby bar with a rich selection
of drinks and light meals, as well as the Sport & SPA Indoor
Pool with indoor pool for guests hotels for free.

www.bosifest.rs

Apart from guest accommodation, Tulip Inn Putnik Beo-
grad also offers its clients the services of organizing all
types of private and corporate events.

Over two thousand business events organized in this ho-
tel testify to the experience and quality of service pro-
vided in it.

Flexibility in negotiation and consistency in realization
agreed upon the basic features of our service that at-
tracts a large number of clients to Tulip Inn.
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BOSIFEST

2019

Volonteri/
Volunteers

IZJAVA VOLONTERA SREDNJE ZUBOTEHNICKE SKOLE
BEOGRAD

Kao volonteri na BOSIFEST-u 2018.god. porucili bi svojim vrsnja-
cima da OBAVEZNO ove godine posete BOSIFEST. Kroz filmove i
radionice stekli smo nova saznanja koja su donela promenu misljenja
prema ljudima sa invaliditetom kao i vise odgovornosti prema
sopstvenom zivotu.

www.bosifest.rs

34 35

www.bosifest.rs

STATEMENT OF THE VOLUNTEERS OF THE DENTAL SCHOOL
IN BELGRADE

As volunteers at BOSIFEST in 2018. they would have told
their friends that they must visit BOSIFEST this year. Through
movies and workshops, we have gained new insights that have
changed our minds towards people with disabilities, as well as
more responsibility for our own lives.

6L0¢
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IZLOZBA
/ EXHIBITION

NEVIDLIJIVI TALAS — EKSPERIMENTALNI TAKTILNI STRIP

,Nevidljivi talas” je doktorski umetnicki projekat autorke Dragane
Kupresanin, nagraden 2018. godine Nagradom za pristupacno umetnicko
delo, na konkursu ,Inkluzivna galerija“. Ovaj projekat je prvi doktorski
umetnicki projekat Univerziteta umetnosti koji se bavi temom inkluzivnog
stripa kroz eksperiment suceljavanja likovnih i primenjenih formi medija.
»,Nevidljivi talas” po prvi put medij stripa ¢ini dostupnim publici sa
invaliditetom (slepi i slabovidi), koja do sada nije imala pristup ovom
mediju.

Autor
Dragana Kupresanin (1982)

Diplomirani likovni umetnik — specijalista slikarstva (FLU, Beograd, 2011)
i diplomirani graficki dizajner (FPU, 2008), autorka alternativnog stripa.

INVISIBLE WAVE - AN EXPERIMENTAL TACTILE COMIC BOOK

“Invisible Wave” is a doctoral art project authored by Dragana Kupresanin,
awarded in 2018 with the Prize for Accessible Artwork, at the “Inclusive Gallery”
competition. This project is the first doctoral art project of the University of Arts
which deals with the subject of inclusive comic books through the experiment of
bringing together artistic and applied forms of media.

For the first time, the “Invisible Wave” makes the media of comic books available
to the audience with disabilities (blind and visually impaired), who has never had
access to such a media until now.

Author
Dragana Kupresanin (1982)

Graduated artist - specialist in painting (Faculty of Fine Arts, Belgrade, 2011) and
graduated graphic designer (Faculty of Applied Arts, 2008), author of alternative
comic book.
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21-23 OKTOBAR
JUGOSLOVENSKA KINOTEKA

Uzun Mirkova T
Belgrade, Serbia

16.00-18.00h 14.00-16.00h

18:00h

VRSTA
PROGRAMA
TYPE OF THE

PROGRAM

Revijalni
NON Competitive

Takmicarski
Competitive

Takmicarski
Competitive

Takmicarski
Competitive

SVECANO
OTVARANJE
FESTIVALA
OPENING
CEREMONY

Ponedeljak 21.10. / \lonaay 2770

NAZIV FILMA
NAME OF MOVIE

ISKRA U TAMI
Iskra in the dark

Znaci
Signs

Mali pozar
Little fire

Usporenost
Slowness

PROJEKCIJA FILMA
MOVIE PROJECTION

Putovanje-prica o ljubavi
The Journey — A Story of
Love

AUTOR, ZEMLJA

AUTHOR, COUNTRY

Sladjana
Topalovic Nestorovic
Srbija / Serbia

Wojciech Klimala
Poljska / Poland

Nicky Maas
Holandija / Netherlands

Yasser Khayerr
Iran / Iran

_ Fanny Brauning
Svajcarska / Switzerland

TRAJANJE
DURATION

25:29

56:00

15:00

85:00

85:00

IANO AVA/NVA INYd



O Utorak 22.10. / [ucsday 2210, Sreda 23.10. / \Vednesday 2570,
E VRSTA VRSTA
PROGRAMA NAZIV FILMA AUTOR, ZEMLJA TRAJANJE PROGRAMA NAZIV FILMA AUTOR, ZEMLJA TRAJANJE
F TYPE OF THE NAME OF MOVIE AUTHOR, COUNTRY DURATION TYPE OF THE NAME OF MOVIE AUTHOR, COUNTRY DURATION
PROGRAM PROGRAM
= B
> =3 PRATECI PROGRAM FESTIVALA
& THE FOLLOWING PROGRAM OF THE FESTIVAL Takmicarski Pravo na Zivot Senka Domanovi¢ 4545
< = Competitive Right to life Srbija / Serbia '
= Revijalni Deme odlucan da ode George Gogua 3851 =
g NON Competitive | Jeme Decided to Leave Gruzija / Georgia ' =
\ T - Takmicarski Moises Laura De Miguel )
S S Competitive Moises Spanija / Spain 1900
< Takmicarski Onaj koji peva Pierre Verdez 58:00 )
= Competitive The one who sings Francuska / France ' )
< Takmiéar;ki Sanjajugi pevaé AIessanQro Stevanon 20:00 Revijalni Moj divan grad Egham Aghalari 4900
Q Competitive Dreaming folk Italija / Italy NON Competitive My beautifull city Iran / Iran '
-g
S
o Revijalni Nas dvoje Gyorgy Dobray _
— ; NON Competitive The Two of Us Madarska / Hungary 48:53 &
S X
Q ol o a Takmicarski Povratak na vrh Stratis Chatzielenoudas 94:00
Revijalni Jedini takav Volha Dashuk S Competitive Back to the top Gréka / Greece '
» The only one like that . 29:00 =)
NON Competitive Belorusija / Belarus o
m o Revijalni The Sign For Love Elad Cohen, Iris Ben Moshe 75:00
g NON Competitive Znak za ljubav Izrael / Israel ' = .
Q N S SVECANO ZATVARANJE FESTIVALA / CLOSING CEREMONY
= N
g Revijalni Uspon Rok Luksic, Luka Stanovnik 40:00 -~ DODELA NAGRADA / AWARDS CEREMONY
= NON Competitive UP Slovenija / Slovenia '

JI4HL AVAI/NVYA 19341

V 4



PREGLED

20700001
annnnns 20179

PREVIEW

IZJAVE / STATEMENTS

Oleg Novkovic

Reditelj / Director

Neunistivnost Zivota, jer uvijek ima nade

Videt cete razlic¢ite filmove iz celog sveta.
Razlicite kulture, obicaje i drustvene okolnosti.
Upoznat Cete razlicite likove i njihove price.
Videt cete borbu, patnju, radost, tugu, optimi-
zam i nadasve Zelju za Zivotom. Nesto Cete naudi-
ti, doZivet Cete i poistovetiti se sa zanimljivim
licnostima, volet éete ih i razumeti. PribliZite se
necemu Sto ste izbegli - videti i otkriti - univerzal-
no ljudsko bice. Jos jednom otkrit ¢ete vitalnost i
Zivotnu snagu. Neunistivost Zivota, jer uviek ima
nade. Dodite videti i razumeti.As long as there is
a BOSIFEST, there is hope for this country

Indestructibility of life, because there is
always hope

You will see a variety of films from all over the
world. Different cultures, customs and social cir-
cumstances. You will meet different characters
and their stories. You’ll see the struggle, suffer-
ing, joy, sadness, optimism and above all the
desire to live. You'll learn something, you will
experience and identify with interesting per-
sonalities, you will love and understand them.
Get closer to something that you avoided - see
and discover - universally human being. Once
again you will discover the vitality and life
force. Indestructibility of life, because there is
always hope. Come to see and understand.

42

43

Dokle god postoji Bosifest, do tada ima nade za ovu zemlju

Ona kaze da su svi filmovi koje je kao ¢lan Zirija pogledala zasluZili nagrade, kao i da
svako od tih ostvarenja zasluzuje posebnu paznju.

- Ne bih izdvajala posebno filmove jer svaki film ima autenti¢nu pricu, a nijanse
su presudile da li ¢e neki dobiti nagradu. Da se samo ja pitam, svaki film bi bio
nagraden. Svaki film sa ovogodisnjeg Bosifesta zasluZzuje da bude pogledan i
zapamcen.

Ona je navela i to da Srbija treba da bude ponosna s$to ima festival kakav je Bosifest.
- Dokle god mi imamo ovakve festivale smatram da ima nade za ovu zemlju. Ne
samo za nasu kulturu, vec i za nas kao ljude, kao necije prijatelje i rodake —
zakljucuje Anica Dobra.

As long as there is a BOSIFEST, there is hope for this country

She says that all the films that she saw as a jury member earned rewards, and that
each of these achievements deserves special attention.

-l would not extract specific films because each film has an authentic story, and the
nuances have decided whether some will receive a prize. If only | was wondering,
every movie would be rewarded. Every film from this year’s BOSIFEST deserves to
be viewed and remembered.

She also said that Serbia should be proud of having a festival like BOSIFEST.

- As long as we have such festivals, | think there is hope for this country. Not only
for our culture, but also for us as people, as our friends and relatives - concludes
Anica Dobra.

BOSIFEST sluZi na ¢ast Beogradu i Srbiji

Neki filmovi koje smo videli na BOSIFEST-u 2011. godine spadaju u red najboljih
filmova koje sam pogledao te godine. Mislim da produkcija iz godine u godinu
postaje sve kvalitetnija. Bosifest nije festival ZA osobe sa invaliditetom, to je fes-
tival OD osoba sa invaliditetom ZA sve ljubitelje filma, koji ¢e svim posetiocima
prirediti posebne trenutke. Beograd, kao grad koji Zeli da bude kulturna prestonica
Evrope, treba da ima ba$ ovakav festival. Mislim da bi bez njega bio kulturna
provincija i kao takav BOSIFEST samo sluzi na ¢ast Beogradu i Srbiji.

Belgrade and Serbia should be proud of BOSIFEST

Some of the films we saw on BOSIFEST 2011 were the best films | had seen that
year. | think that organization of BOSIFEST is getting better every year. Bosifest is
not only a festival FOR people with disabilities, it is a festival BY people with dis-
abilities, FOR ALL fans of film and there will be special moments for all visitors. As
a city that tends to become the cultural capital of Europe, Belgrade has to have
this kind of festival. Without BOSIFEST Belgrade would be a cultural province, and
that’s why Belgrade and Serbia should be proud of Bosifest.

Anica Dobra
glumica

Famous Serbian
actress

Darijan Mihajlovic,
reditelj i clan Zirija

Director and member
of the jury
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i Nino Doliashvili
Ana Bedinska
Matju Firmin reditel / director

reditel / director

GUESTS OF THE BOSIFEST

GOSTI BOSIFESTA

Ponosan sam na Gran pri, Bosifest je
ozbiljan festival

Gran pri 8. Beogradskog internacionalnog
festivala filmova osoba sa invaliditetom
osvojio je Matju Firmin za film ,Ustani
i hodaj“. Francuski autor u filmu govori
0 svojoj borbi protiv paraplegije koju je
iznenada dobio posle mozdanog udara.
Srbija je izgleda u nekim stvarima ispred
Francuske. Ovo ne kazem samo zbog toga
Sto sam gost festivala ve¢ sam zaista impre-
sioniran da Beograd ve¢ osmu godinu za
redom ima festival filmova o osobama sa
invaliditetom. U Francuskoj je na primer
festival filmova osoba sa invaliditetom prvi
put odrzan tek prosle godine. Veoma je
impresivno videti da jedna prelepa zemlja
kao Srbija, sa velikom tradicijom, toliko je
napredna kada su u pitanju problemi koje
imaju osobe sa invaliditetom. Ponosan
sam na ovu nagradu. Ovo je ozbiljan fes-
tival, a nagrada je narocito znacajna kada
se zna da se za festival prijavilo vise od 150
autora.

| am proud of Gran prix, BOSIFEST is a seri-
ous festival

Grand prix at the 8th Belgrade International
Film Festival of Persons with Disabilities
won Matthieu Firmin for the film “Arise and
Walk”. The French author in the film talks
about his struggle against the paraplegia
that he suddenly received after a stroke.

Serbia seems to be in some things ahead
of France. I'm not just saying this because
I'm a guest of the festival, but | am really
impressed that Belgrade has been holding
a festival of disability films for the eighth
consecutive year. In France, for example, a
film festival of people with disabilities was
held for the first time only last year. It is very
impressive to see that a beautiful country
like Serbia, with a great tradition, is so ad-
vanced when it comes to the problems of
people with disabilities.I'm relieved of this
prize. This is a serious festival, and the prize
is especially significant when it is known that
more than 150 authors have applied for the
festival.

Rediteljka filma ,,U drugom svetu”

Rediteljka filma ,U drugom svetu“ Ana Bedinska
navela je da je Bosifest odlicna prilika da se
mladi ljudi upoznaju sa problemima osoba sa
invaliditetom.

Sjajno je sSto na festival dolazi mnogo stude-
nata i mnogo tinejdzera. Ti mladi ljudi ¢e sutra
mozda bolje razumeti situacije u kojima se
nalaze junaci filmova koji su prikazani. Najveca
prednost svakog festivala je upravo u tome sto
publika moze upoznati autore filmova, ali se
isto tako i autori mogu medusobno povezati —
zakljucila je Bedinska.

Director of the film “In Another World”

Anna Bedynska stated that BOSIFEST is a great
opportunity for young people to become
familiar with the problems of people with
disabilities. It’s great that many students and
many teenagers come to the festival. Tomorrow,
these young people may be able to better un-
derstand the situations in which the characters
of the movies are shown. The biggest advantage
of each festival is that the audience can get to
know the authors of the films, but also the au-
thors can interconnect themselves - concluded
Bedynska.

Asistentkinja reditelja filma ,,Poslusaj tisinu®

Bosifest je zaista sjajan festival sa predivnom
atmosferom. UZivala sam ne samo u festivalu
veci i u Beogradu. Mislim da je za Srbiju veoma
dobro s$to ima ovakav festival. Drago mi je sto
film iz Gruzije u ¢ijem sam snimanju uéestvovala
osvojio nagradu za najbolji scenario. Iskoristila
bih priliku da pohvalim sve iz organizacije fes-
tivala jer su ucinili da mi boravak u Srbiji bude
izuzetno prijatan.

Assistant to the director of the film “Listen to
the Silence”

BOSIFEST is truly a great festival with a
wonderful atmosphere. | enjoyed not only the
festival in Belgrade but also in Belgrade. | think
it’s very good for Serbia to have this kind of
festival. | am pleased that the film from Georgia,
in which | took part, won the award for the
best scenario. | would take the opportunity to
praise everyone from the organization of the
festival because they made my stay in Serbia
extremely pleasant.
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PROMOCIJA
BOSIFESTA
BOSIFEST
PROMOTION

www.bosifest.rs
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FEST SUPPORTS BOSIFEST

2011 on FEST were screening films from
BOSIFEST

portraits of emotions

Drona and |

Collectors from Bedford Street

FEST PODRZAVA BOSIFEST

2011 Na FEST-u su prikazani filmovi sa
BOSIFEST-a.

Portreti emocija

Dronaija

Sakupljaci iz ulice Bedford

Promocija BOSIFEST-a 2017. na
Pali¢u

Na Festivalu evropskog filma Pali¢
prikazan je Belgijski film | ti i mas
hendikep”/ Handicap
toi-mémetavljen - Idriss Gabel.

BOSIFEST 2017 promotion in Pali¢

OnThe European Film Festival Palic
were screened the Belgian film
Handicap toi-mémetavljen -

Idriss Gabel.

v

www.bosifest.rs

Promocija Bosifest-a u Smederevu

Osobe sa invaliditetom (OSI) imaju potrebe kao i svi
drugi, ali im je njihovo zadovoljavanje otezano, pre
svega kada drustvo ne prepoznaje ovaj problem i ne
krene aktivno da ga resava, jedinstveni je stav publike
nakon prezentacije Bosifest-a u prostorijama
Ekonomsko-trgovinske $kole u Smederevu (ETSS).

Bosifest Promoting in Smederevo

People with disabilities have needs like everyone else,
but their satisfaction is difficult, especially when society
does not recognize this problem and does not start
actively solving it, this is the unique attitude of the
audience after the presentation of Bosifest in the
premises of the Economic- Trade School in Smederevo.

BOSIFEST u Spanskom kulturnom centru

U okviru Medunarodnog dana osoba sa invaliditetom koji se
u celom svetu obeleZava 3. decembra, u Spanskom kulturnom
centru prikazan je film ,,Hromozom 5“ Ovaj film dobitnik je
Gran prija BOSIFEST 2013, a projekcija filma je organizovana u
saradnji Hendi centra Koloseum i Spanskog kulturnog centra.

BOSIFEST In Spanish cultural center

Within the International Day Of PersonsWith Disabilities, that
is being held all over the world on 3th of December, in the
Spanish Cultural Center was shown the film ,,Chromosome 5“.
The film is a winner of Grand Prix BOSIFEST 2013, and
projection of the film was being organized in colaboration
with Hendi Center , Koloseum” and Spanish Cultural Center.

6L0¢
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BOSIFEST

2019

IZLOZBE
EXIBITIONS

Studenti FPU:
PERSPEKTIVA

Faculty of Applied Arts
Students Workshop:
PERSPECTIVE

Uticaj filma na kreiranje
stavova prema osobama
sa invaliditetom

The impact of film %
on creating attitudes
towards people with

disabilities

www.bosifest.rs

Autori nagradenih filmova
Juesnici radionice
Award-winning filmmakers/
workshop participants

WORKSHOPS

Erin’s Fiddle

P

PERFORMANSI

PERFORMANCE syun

IzloZzba fotografija:
POGLED; POKRET, ZIVOT,
Autor izlozbe:
Aleksandar Rados

Photo Exhibition:
VIEW; MOVEMENT, LIFE,
Exhibition author:
Aleksandar Rados

Izlozba:Teksture

Taktilne slike i kolaZi/

Autor izlozbe: Darko Vuki¢ Autor izlozbe:

O radovima - bojenim
trakama sastavljenih od
listova iz knjiga na
brajevom pismu

Exhibition: Textures
About papers - colored

ribbons composed of sheets

from books on braille
Exhibition author:
Darko Vukic

Jovana Stojanac

Tactile images and
collages
Exhibition author:
Jovana Stojanac

Knjiga mogucénosti
Autor izlozbe:
Smiljana Curi¢

The book of possibilities
Exhibition author:
Smiljana Curic
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Hotel Belgrade
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PUTNIK BELGRADE
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Kurir
ESPRESO

M hendi centar

KOLOSEUM - BEOGRAD

www.bosifest.rs
hc.koloseum @gmail.com

’ www.twitter.com/Bosifest

f www.facebook.com/bosifest



